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Postovani gospodine Bakovicu, '\—L\]\I\J

Povodom akta diskriminacije i povrede prava li¢nosti koji se dogodio 29. i 30. jula prosle godine u
Skupstini Crne Gore, Prituzbom (pismeno i liéno ) smo Vas obavijestili o tom neprimjerenom dogadaju, i
najbesramnijem udaru na nevladin sektor i civilno drustvo, ljudska prava i slobode.

Nikada niste odgovorili konkretno na nasa obracanja i zahtjev za postupanje.

Obracdali smo Vam se u viSe navrata povodom podinjenog akta diskriminacije i povrede prava li¢nosti i
(li€no) u prostorijamaVase institucije obavjestavajuéi Vas o svim detaljima i postupcima kojima je poéinjen
"teSki oblik diskriminacije"u Skupstini Crne Gore i van nje( kojom prilikom Vam je predata sva validna
dokumentacija sa materijalnim ¢injenicama od znadaja za ovaj postupak), sa pozivom da u skladu sa
funkcijom koju obavljate preduzmete odgovarajuce zakonske mjere.

Nastavili ste da éutite.

Sada i ovdje ponavljamo : naSi predstavnici su uz etiketiranje raznim pripisima: od politi¢ke pripadnosti,
preko razloga i svakojakih motiva, do etikete bezbjednosno interesantnih lica, na neprimjeran naéin udaljeni
iz najvedeg zakonodavnog tijela —Skupstine Crne Gore. Sve preduzete radnje i obradanja kod nadleznih
institucija nisu dale nikakav rezultat. Naprotiv.

Cutanje i nepostupanje se nastavilo.

Na krajnje jednostavno pitanje zasto je u najveem zakonodavnom tijelu kao $to je Skupstina Crne Gore,
uopste dozvoljen ovakav vid diskriminacije, u koje svrhe i kome je to uopste moglo posluZiti, niko nije nasao
za shodno da nas udostoji bilo kakvog odgovora. Pa ni Vi zaStitnice.

Cutanje — kao odgovor.
UvaZeni gospodine Bakoviéu,

Pozivanje na Zakon o Zastitniku ljudskih prava i sloboda Crne Gore obavezuje Vas na dosledno postupanje i
primjenu istog, kao i lex specialis- Zakon o zabrani diskriminacije, za &iju primjenu ste upravo Vi nadlezni.

Budu¢i da je do dan danas svako obrazloZenje i zakonito postupanje izostalo, pozivamo Vas i ovaj put na
dosledno postupanje i primjenu zakona, ofekujuéi da nas ( u domenu svojih nadleZnosti) kona&no izvjestite o
preduzetim mjerama i gdje je zakodilo.



«ako se povodom predmetnog dogadaja sjutra( petak, 4.jul 2014, s po¢etkom u 9:30h) nastavlja postupak
.zbog akta diskriminacije i povrede prava li¢nosti i dostojanstva predstavnika NVO UPIS pocinjenog u
Skupstini Crne Gore, od strane "ovlaS¢enih lica", koji se vodi kod Osnovnog suda u Podgorici pod
poslovnim brojem P 4407/13./ sudija Ljiljana Sogki¢), otekujemo da u okviru svojih ovla$éenja i
nadleZnosti preduzmete sve zakonom predvidene mjere.

Vjerujemo da razumijete naSu potrebu i duZnost da zajednicki zastitimo svoje predstavnike,nad kojima je na
najponizniji (do sada nezabiljeZzen) naéin, izvrSen akt diskriminacije.
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= Akt br.181 od 17.9.2013. Skupstini Crne Gore - Predmet: Zahtjev za obrazlozenje

= Akt br.191od 18.9.2013. Delegaciji Evropske Unije, Misji OEBS-a u Crnoj Gori, diplomatskim
predstavniStvima Predmet: Diskriminacija u najviSem zakonodavnom tijelu drzave Crne Gore

* Akt od 24.10.2013. Tuzba protiv drzave Crne Gore/ Skupstine Crne Gore /Osnov: Naknada
nematerijalne $tete zbog diskriminacije i/ili povrede prava licnosti.

= Akt br. 239 od 30.12.2013. Skupstini Crne Gore - Predmet:Zahtjev za pokretanje postupka i
utvrdivanje odgovornosti za podinjeni akt teSkog oblika diskriminacije i povrede prava li¢nosti
u Skupstini Crne Gore

= Akt br. 222 od 3.12.2013. Zastitniku ljudskih prava i sloboda Crne Gore - Predmet: Poziv za
preduzimanje mjera i doslednu primjenu Zakona

» Akt br.223 od 6.12.2013. Vrhovnom drZavnom tuZilastvu Crne Gore - Predmet: ObavjeStenje

= Akt br.224 od 6.12.2013. Direkciji za zastitu tajnih podataka - Predmet: ObavjeStenje i zahtjev za
postupanje

= Akt br.225 od 6.12.2013. Agenciji za zastitu li¢nih podataka - Predmet: ObavjeStenje i zahtjev za
postupanje

= Aktbr. 10 od 16.1.2014. Zastitniku ljudskih prava i sloboda Crne Gore - Predmet: Urgencija/
Zahtjev za postupanje i primjenu zakona

= Aktbr. 13 od 21.1.2014. Zamjeniku zastitnika ljudskih prava i sloboda Predmet: Zahtjev za
dosledno postupanje i primjenu zakona

= Akt br.49 od 20.3.2013 Misiji OEBS-a u Crnoj Gori, Delegaciji EU u Crnoj Gori, Programu
Ujedinjenih nacija za razvoj - Predmet: Slu¢aj diskriminacije od strane drzave Crne Gore

= Akt br. 56 od 29.4.2013. Misiji OEBS-a u Crnoj Gori, Delegaciji EU u Crnoj Gori, Programu
Ujedinjenih nacija za razvoj- Predmet: Obavjestenje i poziv

= Akt br.65 od 29.5.2014. Misiji OEBS-a u Crnoj Gori, Delegaciji EU u Crnoj Gori, Programu
Ujedinjenih nacija za razvoj - Predmet: ObavjeStenje i poziv za pracenje sudskog postupka

= Akt br.70 od 9.6.2014. Misiji OEBS-a u Crnoj Gori - Predmet: Odgovor na dopis

= Akt br.74 od 17.6.2014. Misiji OEBS-a u Crnoj Gori - Predmet: Odgovor na dopis

" Akt br.82 od 1.7.2014. Delegaciji Evropske Unije u Crnoj Gori - Predmet: Ref: Dopis
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